2.

E wEIDni |
PcstC II csiitortokon januarius IL"3%*7.

Megjeleli tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csutortokon. Félévi dijja
helyben képekkel 5ft. boritéktalanul; postan 6 ft. pengében. Budapestiek évnegye-
denként isvalthatnak példanyt. A’ folyodiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES-
Szerelem szerelemért. (‘Fulylalus.J

Fényhegyi Laura — Theréznek.
Fényhegy 1S12. Hatodho.

Draga Iélek! hatdled elvalasomat, melly most még uj, és nagyon
faj, majd az id6 ’s isméti meglathatasod reménye lecsendesiti, akkor
egészen boldog leszek.

Kedves Terézem! Csak a’ baratsdgunkban egyiitt élt 6rdk élénk
emléke deritheti-fol bus érzeteimet, mellyeket toled elvalasom okoza,
midén sziiléim akaratja a’ feledhetlen D—b&i, hol anyad ’s olly sok
j6 ember van, most bardtsdgosan mosolygd Fényhegyiink maganyaiba
visszahivott. Draga sziiléim ’s kedves rég nem latott testvéreim oleld
karjai hatalmas orvosai valanak a" sebnek, mellyet szivemen az elva-
las ejtett. Jo szliléim gondossaga mar els6 beléptemet is kellemessé to-
rekv6k tenni.

A’ varba vezeté folmenet gazdagon volt ékesitve virag-fiizérekkel,
a’ kajainal hazunk minden szolgdi hangos éljennel ’s nem tettetett orom
kifejezésével fogadtak, mi az érzd szivnek olly jol esik!

Most orvendve szaladtak elémbe kedves testvéreim; én a’ szekér-
bol ki— oleld karjaikba — ’s innen szeretett sziiléim melljére diltem,
kiknek kdnnyes szemok belsé megindulasukat hiven tiikr6z6. — ,,Ked-
ves Laurdm! — szolit legdragadbb anydm—mennyire boldogit ez 6hajt-
va vart pillanat. Leanyom! légy baratndm, mint én baratndd leszek
orokkeé. 4

»Hozott Isten itt honodban, hol rég Ohajtva varank, hol szeretet,
egyesség ¢élted rozsa-korat még szebbé torekednek tenni 44 tévé hozza
atyam egész szivességgel.

Mélyen megindita e’ szives elfogadas, mit még némelly gyongéd
gondossaggal készitett meglej>etések emeltek.

igy tobbek koztt szobam egészen uj izlés szerint volt butorozva,
pompas festvényekkel ’s egy draga zongoraval — mellyhez tdmasztam
téled ajandékozott harfamat — ¢és egészen izlésem szerint valogatott
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konyvtarral. Ablakomban Flora legkecsesb gyermekei illatoznak , ’s
kedves madarkaim kozbe kozbe folséges valtozatokat zengenek.

Megérkezésem estjén a’ var Izléssel volt kivildgitva, ’s engem a’
varatlan 6rom Iepett-meg, hogy itt kdrnyékbeli ismerdseim szdmos tar-
sasagat lathatnia, ’s koztiek fél éjen at vig kedvvel tanczolhaték.

Mindezen j6 emberek kozott leginkabb oOriiltem a” derék Var-
kovi tandcsnokné viszont lathatdsan, kinél mar mint gyermek olly
oromest valék, ’s kinek szelid és kedves valdjdban mindig olly sok
vonz6 volt reain nézve. E’ derék asszonysagot nagyon boldogga teszi
egyetlen iijanak jelenléte , ki egy id6tdl fogva testvéreim tanitdja, ’s
16lek és sziiléimtdl szerfolott becsiiltetik. Atyam dicséri miveit nagy-
lelkét; én kétszeresen Orvendek tarsasaganak, minthogy remélhetek
tdle még holmi tudnivaldkat tanulhatni, miutdn anyam kivansagara
Oromest megigéré, hogy engem hangaszat, festészet ’s tobb mas szép
tudoméanyokbanutasitanifog. Ezen Y arkodvi 22 éves ifjti; szép ter-
mete, 1¢lekteljes szemei kellemes hatast tesznek, ’s tarsalkodasa, mint

j6 anyam monda, igen kedves és Ohajtott. — Remélhetem tehat
hogy e’ szeretetve méltd tanitom a’ mi b—i oreg iskola- filozoéfiaikat
egy kissé meg fogja homalyositani.

O Terézem! midén ezeket irom, gondolatim olly élénken lenge-
nek koriil, hogy lelkemben magamat melletted gondolom biztos pam-
lagunkon. De most végeznem kell, ’s keblemben ismét megujul hoz-
zatok, kiillondsen hozzad irdnyzott vagyam. Ah olly 6éromest vallom-
meg neked, hogy gyakran némi iirességet érzék e’ kebelben. En itt
olly jol érzem magamat, olly boldog vagyok; de helyzetem minden
kedvessége mellett is gyakran akaratom ellen titkos bu fog-el! Nem
tudom, csak hozz4dd vonz6 vagy, vagy t6letek kedveseimtdl elvalasom
fajdalma — vagy — o! csak egyszer borulhatnék Terézem hi ke-
blére, karjai koztt csak egyszer sirhatnam ki magam’; Istenem! mint
megnyugtatna ez!

Szeretett baratném! egyesitem buzgd kéréseimet sziiléimével,
hogy téged, jo anyadat, mindigjé kedvii batyadat, kinek most ezer
koszontést kiildok , ’s ha lehetséges, mind két baratnénkat Marit
és Ninat e’ nyaron jo sokaig lathassuk nalunk. Jelenlétetek para-
dicsomma valtoztatna a’ szép regényes Fényhegyet, ’s én mindenem’
oda adnam, csak titeket itt boldogga tehesselek!

Terézem! teljesitsd-be hé kérésemet, ’s tedd boldoggd Laura-
dat nem sokara megdrvendeztetd jelenléteddel!
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Varkovi Gyula — Patakynak.
Féiiyliegy 1312. Nyolczadlié.

Igaztalanul bansz velem kedves Patakym, ha leveleim szdmahoz
méred Orok langgal égd szeretetemet, melly keblemet irdntad hevi-
ti! — Eleted olly gazdag torténetekkel, hogy neked sokkal tobb koz-
leni valdd van sorsod feldl, mintsem én csendes egyszerii, de olly na-
gyon boldog allapotom fel6l irhatok.

Allapotod ’s viszonyaid olly fontos iigyekhez lanozolnak, hol ha-
tasodtol sok ezreknek boldog- vagy boldogtalansaga fiigg, inig én egyet-
len de derék csalad korében azon egyszerl szép czélratdrekszem, hogy
két szivet alakitsak erény és folvilagositas altal; olly faradtsag, melly
maga magat jutalmazza, ’s minek teljesitése szivemnek olly jol esik.
— O Patakym! vajha faradtsaggal atkiizdott napod estjén — mit te
szomorl maganyban ’s lirességben tdoltesz — atlenghetne a’ messze ta-
viibol e’ nyugodt csendes béke, melly itt mindnyédjunkkal kozdos!
Mindenikiinknek van naponként tenni valdja, mi soha sem valik ter-
hessé; mert bolcs valtozatossaggal van elrendelve, édesitve olvasas,
hangészat, tarsas mulatozds, vagy a’ zavartalan jo kedv-fliszerezle
esti kellemes sétalasok altal. — Valodi patriarkalis életet: éliink, nem
gondolva korunk nagy torténeteivel, mellyek kiinn a’ nagy vilagijan
mennek véghez.

A’ baratsag szent] kotelessége szollit-fol, hogy tégedet is egész
telkembdl kérjelek, hivatalodat — mit kozelebbi leveledben olly nyil-
van iral  le ne tedd, ’s el ne vond magad 'honfitiidra nézve illy érde-
kes hataskortdl.

HaUgasd-meg szives kérésemet, emeljen-fol a’ jutalmazé ontudat,
a’jotékony gondviseléstol tovises palyank tarsaul adatott e’ legszebb ko-
vetdnk!

Hadd elforditva tekintetemet korunk gyasz-teljesjeleneteit6l; hadd
viditsam-fol uiagamat és tégedet folyvast tartd boldogsagom képével.

Nincsenek szavaim, mellyekkel boldogsagomat kifejezhessem, de
fogékony lelked szavak nélkiil is megérti. Nekem szerencsésnek gro-
funk 16 évli lednya, az asszonyi kellem legszebben fesld bimboja, ta-
nitvinyom, vagy inkabb éldeld baratném a’ tudomanyok mezeje leg-
kiesb részén.

Ellent allhatlan vardzs eré6 vonz e’ kedves 1ényhez, ’s irdntam
legtisztabb vonzalma, mit szemei szallnak, nem kévéssé oOrvendeztet.

E’ csalad mostani helyzetében ollyfolséges egyenesség uralkodik,
hogy Laura és én sziiléi jelenlétiikben is azok vagyunk egymadsnak ,
mint mikor magunkra csak, az érzeteinknek annyira megfeleld han-
gaszatnak ¢éliink, — vagy mikor a’ kornyék szebb részeit rajzolgatjnk,
vagy lelkes koltéink folemeld verseit olvassuk.
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Ah mélyen érzem, neked csak megvalthatom kedves Patakym,
hogy gyakran 6tlik elmémbe a’ gondolat, hogy e’ kedves szovetség
megzavarhatnd lelkem nyugalmét, éltem szerencséjét foldulhatna: de
ha végtelen josagat, Oszinte tiszta lelkét, testvéri szeretetét masok
orvendeztetésére torekvését, ’s e’talan tudtan kiviili hajlamétirantam,
olly tisztan latom, akkor halat adva leborulnék, ’s aldanam a’ jo ég
végzetét, ki velem ezen angyal altal megismerteté az élet legfobb bol-
dogsagat.

J6 anyam, kit a’ grofi csalad josaggal halmoz, Laurat anyai buz-
goOsaggal szereti, ’s ez benne a’derék asszonyt, és mint ma nyilt sziv-
vel megvalla, egy tisztelt férjii anyjat becsiili.

Vagygyal varom valaszodat, mellybdl kiil-viszonyaidra nézve el-
hatarozésodat megtudhatom. Bar annyira megfelelne jollétedért ohaj-
tasaimnak , mint szeretetem O6rokké koriil fog lengeni.

Lényhegyi Laura — Teréznek.
Fényliegy 1812. Tizedlio.

Bar keservesen fijt: is szivemnek a’ szép dlom eltlinése, hogy
léged kedves Terézem még ez 6szon nalunk lathatlak, ’s éltem o6rd-
meit veled megoszthatom, de utdbbi leveled megolvasasa utan boldog-
sagod érzete legnagyobb drommel tdlte-el.

Igen Terézem, szerette bardtnéja szivemnek! tisztdn érzem bol-
dogsagodat; hozzad viselt szeretetem egész buzgosagaval konyorgok
aldast e’ kotésre. O baratndm! sejdithettiik-e elvalasunkkor, hogy te
négy hénap mulva olly férjfinak szeretett ndje legyél, kit akkor még
nevérdl sem ismerdnk!?

Patakyd bizonynyal derék ember, kiillonben nem szerel hetné az
én Terézem. — Bar csak mindig méltd maradna szerelmedre; vajba
a’ draga kincset, mellyet a’ mindenek atyja szivedben ra bizott, mél-
tanylani tudnd, ’s csendes boldogsdgodnak gyakran lehetnék tantja.
Ha boldogsagod iranti vagyaimat teljesiilni latom, akkor az enyimnek
sincs senuui hijja.

Draga tanitom és baratom Yarkovi, kit mindnyajan szeretve tisz-
teliink, ’s kinek magos lelkét olly gyakran festém neked, legkedvesb
baratja Patakydnak; tle tuddiu-meg irantad szerelmét nehany nap-
pal elobb, mint leveledb6l. Nem mondhatom, mit érze szivem, mi-
don leveledet atolvasva érzeteidet kozolted. — Ah Terézem! hozzadi
vagyam e’ pillanatdban miért nem diilhetek szeretd melledre, ’s nem
vallhatok-megmindent, mindent, mit szivem érez?! Terézem! nyil-
tan meg kell vallanom, mit gyengéd érzési lelked azon kiviil is rég
sejditett, — hiszen te is szeretsz — én szeretem Varkovit olly buz-
gb6saggal, melly elétt magamnak is el kell pirulnom, ’s melly gyakran
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mély fajdalommal télt-el. Ezerszer meg akar6m vallani szeretett anyam-
nak, de mindig foltartéztat egy ismeretlen valami, * mosta’vallomas
mindig neheziil; de neked, ki mindent tudsz, mit lelkem gondol, ki
Varkovim szerencsés baratjat szereted, ’s szeretheted, neked fol kel-
lett fedeznem e' titkot, melly lelkemet annyira édesiti és keseriti.

A’ csendes vonzalom, mellyet elsd ismeretségem Ota iranta érzet-
tem, lassanként valt a’ most mar elétted tudva levd szerelemmé; bar
soha egy szot sem sz6ll szivem érzéseirdl, még is mélyen érzem iran-
tam hajlamat; ah e’ szilard hallgatas, mit csak valodi kotelességiér-
z¢és tart fenn, fajdalmasan kialtja: ,,nem lehet, nem szabad!“

Ontsd sebes szivemre vigasztaldsod gyogyitdé balzsamat ’s egy-
bekelésed feldli tudositasodat, mi engemet rendkiviil érdekel. O
mondj-meg nekem mindent ugy, mint Laurad read biza szive legszen-
tebb titkat. (Folytatas kévetkezik,)

PESTI VIZSGAL<

Az uj esztenddé napja jol rank ijesztett. Az 6 évnek utdsod napja erds
Tlidéi; széllel deriilt-fel, melly még az azt megel6z6 ¢éjjel tamadvan deo 3 1-ki
reggelre csontkeménységgé fagyaszta a’ 30-kan joforma mennyiségben hullott
héval vegyes sarat, ’s minthogy Sylvcster hideg napjan kevés jég is kezdett
Dunankon mutatkozni, a’budapesti hajohid karfajinak lebontasa azonnal megkez-
detett. A’ folyvasti csipds hideg szél azonban olly sok jeget hozott a’ viz szi-
nére, hogy a’liid uj éviink ]-6 napjan félig kiszedetett; pesti részét azonban, mivel-
hogy a’ hajok befagytak, st északrol mar mar széles parti jég is szinte a’ Du-
na kozepéig tamadott (minthogy az all6 hajok a’ jégdarabok eluszasat gatiak},
csak mas napon szedhették-ki. — Sylvester estvéjén a’ buzgd Budapestiek
innepélycs ajtatossaggal inutatatak - be halafohaszukat a’ Mindenhatonak
a’ f6 egyhazakban, mellynél szamithatlan sokasagli nép volt jelen. Ez utan
a’ hangaszok rendre jartak az utszakat, ’s a’ csip6s hideg ellenére éjfé-
lig is zengett az idvezl6 hangéaszat. A’ vadaszkiirt vidor bérléje csinos reu-
maval, mellyet ,hangaszati felébresztésnek-4 hirdetd, rekcszté-be a’'mult évi
Sylvester estvéjét, melly alkalommal a’ muzsikai kar igazgatéoja Griin féld ur
volt.

INNEPLES.
Uj esztendd napja Parisban. (Vége.)

Sem hdzam , sem tulajdon bGtorom nem 1évén , nételen allapotomban még
sem menckhcttem-mcg az ajandékozastul. Alig léptem t. i. az olvasd szobaba,
mar is egy perzsely 0tlott szemembe , mellybe nehany pénz-darabot valok
kénytelen bocsajtani , hogy ezentul is az els6k koztt maradjak, kiknek az
esti hirlapok kézbe adattatnak. Innen a’ vendéglébe tértem, hol egy pinezér-
skatulaba zart s romlott aproszolével és mandolakkal kedveskedett, mellye-
kért minden késedelem nélkiil ismét fizetnem kellett. A’ kavéhazban végre a’
marqeur szemcibiil elére kiolvasam, milly mcgclégedctlen volna velem, ha
mai napon szolgalatja jutalmaul két sous-nal tobbet nem nyujtanék néki. Visz-

sza felé a’ boulevard egyik részén mentem keresztiil, hogy a’ biirze-piaczon
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tal fekvé Vivienné utszaba juthassak. A’ panoramai sikatoron legeldszor is
Siisse ur papiros-boltjai vontak magukra figyelmemet. Ezekben kozonségesen
a’ franczia miivészek legnagyobb része kitétel és eladas végett fel szokta al-
littatni eldrajzait, aquarell és pastcll-képeit. Itt lathatok Danton szobrasznak
gypszbdl késziilt érdekes caricaturaji is , mellyek a’jelenkor hires mivészei-
nek , {roinak, ’s egyéb nevezetes embereinek képeit nevetséges alakban tiinte-
tik el6. — Danton munkéjin kivil még egyéb targyak is aruitatnak Siisse ur
boltjaiban , mecllyeket uj esztendei ajandékokul alkalmasoknak tartanak a’
Parisiak, u. m. kiilonféle szovetek, himzemények, ezukor- dohany- ’s toilett-
szekrénykék ; a’ legfinomabb bormunkak , ’s fonott kosarak ; tarczak , illatos
pecsétviasz, ontott vasbul késziilt mitargyak, szebbnél szebb vilag-ellenzdk,
kép-allasok, ’s egyebek. Mielétt a’ panoramai sikatort elhagynam, Duvellroy
legyez6 tarat emliteni érdekesnek allitom. A’ legyezOk Parisban egy esztendd
ota ujra divatba jottek. A’jeles és szépvilag ezen kdénnyl eszkoz nélkiil tdncz-
mulatsagban vagy szinhazban mai nap meg nem jelen. Ki 6n tapasztalds-
bui tudja, milly bajolé kegygyei rejtik-cl pirult arczaikat a’ franczia szépek
legyez6ik megé; milly tigyességgel forgatjak azokat, ha valakinek tudtara
akarjak adni, hogy tarsasagat tovabba nem tlirhetvén eltavozasat 6hajtjak;
a’ ki mar latta, milly szemfényveszté modon szolgaltatjak legyezéik redoibfil
a’ levélkéket kedveltjeik ujjai kozé, ’s ezeknek valaszait viszont milly titko-
san fogjak-fel , hogy azokbul a’ viszontlatds boldog orajat kiszemelhessék,
az konnyen megfejti maganak azon titkos de hatalmas vonzddast, melylycl
a’ parisi nék e’ legyezok irant viseltetnek.

Jelenleg Parisban évenként mintegy két millio frank ara legyezdéket ké-
szitenek. Ezekbdl franczia orszag 150.000 —angol, német, és oros zorszdg mint-
egy 20—25.1)00 frank értéktt vasarol. Igen sok legyez6ét kiildenek spanyol ,
portugal, ’s olasz orszagokba; nem kiilonben nagy szammal szallittatnak azok
az amerikai spanyol és portugal gyarmatokba is.

Keresztiil menvén Vivienné utszan, a’ palais-royal kertjébe jutottam.
Minden bolt pompéasan vala kivilagitva, ’s az egész épilet tindér hasi¢ihoz
hasonlitott. Az elsé osztalyokban annyi volt a’ becses napnyugoti kincs, an-
nyi a’ napkeleti fiiszer, hogy azokat a’ leggazdagabb szultanna lakhelyé-
ben sem lehet nagyobb mennyiségben feltalalni.

Midén a’ Louvre csendes udvara felé intéztem lépéseimet, hogy men-
nél hamarabb lakhelyembe juthassak, gondolam magamban, Paris még is csak
szerencsétlen egy varos, mellytél egyebet nem varhatni, mint gyermekes
modossagot, szeszélyt, valtozékonysagot, ’s melly olly tékozld, mint valamelly
gazdag csalddnak egyetlen fjja, olly hideg és kiszamolo , mint pénzvaltdjai.
Szerencsétlen Paris ! hol a’ féktelen ’s hatartalan szama szenvedélyek , csa-
lard 6romek, igazsagtalan tettek orokké és sziinet nélkiil felvaltjdk egymast
az ¢let hatarvonalaig, hol a’jotevd természet kecsei tégedet egy tartosabb ’s
tokélyesebb allapotba helyezendnek.

KULONFELE.

Mulattatdo. — 1) Minapaban N. asszonysag panaszkodvan K né asszony-
sagnak f6fajasa fel6l , ez tanacsola, hogy rukasson-fel pidczakat, ’s eltavo-
zott. A’ fejfajos asszony azonnal meghozatd a’ nadalyokat, de mivel K-né assz.
nemmonda-meg , hova rakattassanak , N-nc csak labara tétetett egyet; a’ tob-
bihez félelmében nytlni nem batorkodott.
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2.) ,,Csakngj’an jeles ir6 ez a’ Fdy Andrds ugyan niegnevettete minket
pilulajival!" — monda Vildg Ferencz a’ Tarsalkoddt olvasva. «— ,No bizony,
nagy mesterség is az. Hiszen 6 azokat csak kigondolja !' — felele Bivaj Gyuri.

TURNER FERENCZ.

Pénz-kapari. Egy mar régen elozvegyiilt nyolczvan éves asszony
egyediil ’s legnagyobb takarékossaggal ¢élt sajat kisded hazaban a’ du teniple-i
utén Parisban. Ezen asszony a’ napokban halt-meg; ’s barom oldal-aga roko-
nanak 30.000 frankot hagyott kamatban, vagy is tobb mint 000.000 frankra
mend kamatoz6 tékepénzt. Kevés nappal haldla eldtt sajtit kezével irta-meg
végrendeletét, ’s mintan bevégezte , aldirta, ’s mar bepecsételni szandékozok,
midén még valami jutott eszébe, ’s kovetkez6 ntdirast tett még a’levélbe : ,,Ila nem
csal emlékezetem, férjem és én 1814-ben mintegy 40.000 frankot a’ kandallonk
feletti faliiregbe tettiink.tc — A’ végrendelet felbontasa utan siettek az 0r6-
kosik a” megjegyzett helyre, ’s jol bepecsételt zacskoban nem 40 hanem 81.
000 frankot leltek. Nevezetes, hogy az 6rokosoknek egyike sem ismerd e’
gazdag jotevonét, sot koziilok az egyik olly nagy szegénységben élt, hogy nap-
jait a’ bicelre-i szegények hazaban kelle tdltenie.

Kilen ez szaz dollar egy asszonyért. Wallis, egy fiatal orvos,
nem rég az amerikai egyesilt statusok északi részében fekvd sziiletéshelyébol
Missisippi statusba utazott, hol egy néger leanyt megszeretvén , azt mintegy
alattomban feleségiil vette, ’s nem messze Washingtontul letelepedett. TSobb
szerencsésen lefolyt honap utan egy ember latogata-meg 6t, ki legelészer is
azon kérdést tévé, valljon nem orozott-e el rovid idé eldtt egy ndészemélyt a’
statusok déli részébol.

»,Nem, uram, s meg nem foghatom...

,Hat? — szolla az idegen —bitese nem kegyeddel jott-e Missisippi sta-
tusbol ide ?'

Llgen is; Ggy vélem, & azon orszagban sziiletett."

,Ugy tehat 6n hitese az én rabszolganém; ’s ha kegyed kilencz szaz dol-
lart annak kivaltasaért nekem nem fizetend, 6t mint szokevényt a’ birdsag eldtti
befogom véidolni. Ertéke ugyan ezer dollar; de mivel kegyednek torvényes fe-
lesége , annal fogva kilencz szazzal is meg leszek elégedve-'

«

»Az urnakrabszolganéja! «— felkialt a’ doktor rémiilten —az lehetetlen!"

,Akar hiszi az ur — felele az idegen — akar nem, nekem az mindegy.
Ezennel itt hagyom utasitdo ezimjegyemet, ’s ha huszonnégy oranak lefolyta alatt
az emlitett summat kezemhez nem szolgaltatja , gy bizonyos lehet, hogy W al-
lisné asszonysagnak neve a’ hirlapokban a’ székevény rabszolgalok soraban lesz
feljegyezve.'

Ezzel elment az idegen, Wallis pedig hiteséhez jott, ki konyes szemek-
kel ton vallomast szerencsétlen korillményeir6l. — ,,J01 van ! — felele Wallis
ur — a’ kilencz szaz dollart azonnal kifizetem; sokkal jobban szeretlek, hogy-
sem t6led orokre megvaljak !"

A’ rovid szovaltas Wallisné asszonysagot igen megrendité, ’s arra kérte
volt férjét, hogy ko6zolné vele az idegennek képvonasai ’s kiilsejének rovid raj-
zolatjat, melly kérését Wallis ur, a’ legnagyobb pontossaggal teljesitvén egy-
szersmind kérdezi vala bitesét, ha ezen leirdsbdl gazdajara ismer-e.

Jgeu is — felele lesiitott szemekkel — & nekem nem csak gazdam, hanem

— atyam is volt!"
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EMLEKMONDAS.
F6ldi boldogsag.
Nincs tiszta boldogsag ’s 6réom
Az ég alatt. Eltinknek utjain —
A’ mcllycken természetiink vezet,
Es minket ott kindlkozé és bajlo
Virdgokat szaggatni ingerel —
Veszélyes Osvények lesik ’s nyelik
Az ollyan embert is, ki meggondolva jar:
Middn gyakorta a’ ki kapkod ’s tantorog
A’ vak szerencsének kezén, baj, sérelem
Nelkiill megy altal , és marokkal tépdeli
Az ¢élet- és Oorom-viragokat.
KISFALUDY SANDOR wutanudvary.

Baratsag. Joltcvdo mankojat ragadja az ki a’ koldus honalja alol, ki
az emberiségt6l a’ baratsagot elbolescli, kivalt ifjasagunk baratjat, kinek sze-
relme vériinkbe forra, szeretjik a’ sirig mint egy kedves tajékot és helyet,
mcllyliez édes oraink kotottek. Az ifjisag roézsas koraban, a’ vér bajos hevé-
ben egyitt leélt ’s mar elreppent artatlan O6romek emlékezete szakadhatlan
szalakkal szovi e’ szerelmet életiink fonalai kozé. FAY ANDRAS.

Kincs. A’ szerelemnek nem mindig gazdagsag az alapja, valamint a’
boldogsaghoz nem clmulhatlanul kivantatnak-meg a’ kincsek.

VAJIDA. (Hajnal 1837.)

Csere rejtvény.
(Anagramina.)
5. 6. 7. Népes falu Komaromnal,
Vagy visel ,,mester“ czimet.
4. 2. 3. Lakos, kinek sik honaban
Laszlo kiraly kéjelgett.
1. 5. 4. Apro, de jo, ha megtorik,
Kedves étekre szeretik.
1. 2. 3. 4. 5. 7. Boldog csak az illyen lehet,
IJa mindig visel illy nevet.
Egész. Er6s var honunk keblében,
Epiilt Arpad idejében.
TURNEK FERENCZ.

El6bbi rejtvény: Furt.

Figyelmeztetés. E'folydirat elkésett t. partfogdjai az ezen évi
lapokat még megrendelhetik, s az elsé szamtdol veendik.

Szerkezi Ro6thkrepf Gabor, halpiaczon alul a’ Duna partjan, 114. szam

Nyomt. Trattner-Karolyi, uri utsza 612.
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